JOT'OBOP AKAAEMHUYECKOI'O
COTPYJHUYECTBA

MEIKILY

DdenepajbHBIM rocy1apCTBEHHBIM
010/17KeTHBIM 00pa30BaTEILHBIM YUpEKICHHEM
BbIcuIero oopaszopanust «Poccuiickuii
rocy1apCTBEHHBIH arpapHbIil yHUBEPCUTET —
MCXA umenn K.A. Tumupszepay,
Mocksa, Poccniickan ®enepauns

H

Arpapuelii Yuaupepcurer Ianbcy,
Kuraiickass Hapoanas Pecny6anka

DenepanbHOe roCyIapeTBEHHOE OIOIKETHOE 00-
pa3oBaTeIbHOC YUYPEIKIECHUE BEICIIEro 00pa3oBa-
Hust «Poccuiickuit rocynapcTBEHHBIN arpapHbIif
yHuBepcuteT — MCXA umenu K. A. Tumupsse-
Ba», B June H.0. pexropa B.II. Yaliku, neiicr-
BYIOIIETO Ha OCHOBAaHMM YCTaBa, U ArpapHbIii
Yuupepcurer 'ambcy B juume  Pexropa
Yxnao CHHCIO, AEHCTBYIOIIEr0O Ha OCHOBAHHH
YcraBa, nanee umenyemble BY3bI, 3axiodaror
HACTOSIIUH JIOTOBOP C LIEJBIO Pa3sBUTHS COTPY-
HHYecTBA B 00yacTH 00pa3oBaHHUS W HAYYHBIX
UCCIIe/IOBaHUM, NpU3HAaHUS 00pa3oBaHHUsA, KyJlb-
TYPHOTO U Hay4yHOro oOMeHa Mexny BY3amu.

Crates 1

[{enpr0 HACTOSIIIErO JOTOBOpA SIBISETCS CO-
JCHUCTBHE YKPEIICHUIO aKaJEeMHUYECKOro COTpY-
HHYeCTBAa B 00JaCTH - HAYUHBIX HCCIIEIOBAHUH,
TMOBBILICHHS KBaNU(UKalun, o0ecreyeHus Kaue-
ctBa 00pa3oBaHUs, HHCTUTYLHOHAILHOIO Pa3BH-
THSI, PaClpOCTPaHEHUs HHPopMalUH H oOMeHa
CTYAEHTAMH M HAyYHBIMM M II€JarOorH4YecKUMH
Kanpamu Mexay BY3amu. Meponpusitusi, mpoBo-
JMMBIE B paMKax HACTOSILLIEro J0roBopa, Mpeiy-
CMaTpUBAIOTCA M corvlacoBbIBaloTCs BY3amu B
OTHENLHBIX MPOrpaMMax, SIBISIONIHXCS HEOTHEM-
JIEMOH 4aCThIO HACTOSILIETO JOrOBOpA.

AGREEMENT ON ACADEMIC
COOPERATION

between

Federal State Budgetary Educational
Institution of Higher Education
«Russian Timiryazev State
Agrarian University»,
Moscow, the Russian Federation

And

Gansu Agricultural University,
People’s Republic of China

Federal State Budgetary Educational Institution
of Higher Education «Russian Timiryazev State
Agrarian University», represented by Rector
Valeriya P. Chayka, acting on the basis of the
Charter, and Gansu Agricultural University,
People’s Republic of China, Zhao Xing Xu, act-
ing on the basis of the Charter, desiring to de-
velop cooperation in teaching and research, rec-
ognizing the value of education, cultural and
scientific exchange between Higher Educational
Institutions (further only HEI), having ascer-
tained that there is a mutual interest for the es-
tablishment of a formal relationship, agree, after
approval by their institutional authorities, to
conclude this agreement on academic coopera-
tion.

Article 1

The purpose of this agreement is to facilitate
and to enhance academic cooperation between
HEI in the fields of research, postgraduate edu-
cation, quality assurance, institutional develop-
ment, information dissemination, and exchange
of students, faculty and academic staff. Extend-
ed projects within this agreement are contem-
plated and brought into accord by HEI via Pro-
grams which are deemed an integral part of this
Agreement.
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CraTbs 2

BY3b1 06s3y10TCS NPHUITOKUTE BCE YCHITHS
AJIs Pa3BUTHS COTPYJHHMYECTBA IyTeM pa3paboT-
KH ¥ 0OMeHa Hay4YHBIMH ITyOIHKAIUsIMU B 06J1ac-
TAX B3aUMHOT'0 MHTEpeca, OpraHu3aliy aKaIeMu-
YeCKOH MOOUIBHOCTH npogeccopcko-
MPErno/aBaTe/IbCKOro coctaBa W 00yYaronmxcs,
TIPOBEJICHUST CEMHUHAPOB, y4eOHBIX KYPCOB U KOH-
bepenuit ¢ y4acTHeM npogeccopcko-
IPEroJaBaTe/IbCKOro CocTaBa W/HIH CTYAEHTOB
oboux BY30B, paBHO Kak M JPyrux 3aMHTEpeco-
BaHHBIX CTOpOH. PaspaGoTka, 0OMeH Hay4HBIMU
MyO/IMKAIMAMH, TIPOBEACHHE CEMHHApPOB, yuel-
HBIX KYPCOB U KOH(EPEHIHH 0CYLIECTRIAIOTCS Ha
OCHOBAHHMH OT/EJILHO 3aKJIIOUEHHBIX JI0TOBOPOB.

Crarpsn 3

Jlns ocymiecTBieHns B3aMMOOTHOIIECHHH 10
HacToseMy norosopy BY3er HazHauaroT oTBeT-
CTBEHHBIX IIPEICTaBUTENEH.

Crarbn 4

[IpHOPUTETHBIMU  HATIPABJICHUSIMH ~ COTPYI-

HuuecTBa BY 3b1 npu3HaoT:
B 001actu 06pa3oBaHus:
- ydyacThe IpeicraBuTenedl npodeccopeko-
NPENoaaBaTeIbCKOr0 COCTaBa, COTPYIHHKOB U
ctyieHToB BY30B B KOH(EpEHLHsIX, CHMIIO3HY-
Max, CeMHHapax M KpyIJbIX CTOJax, MPOBOIHU-
MBIX B Poccuiickoii ®enepanuu "
Kwuratickoit Haponnoit Pecriy6nuke
- HPOXOXXACHUE IIOBBILICHHUS KBATH(PHKAIMHA M
KPAaTKOBPEMEHHBIX CTaKUPOBOK ISl TIPEJICTABHU-
TeJIed TPO(EeccCOpCKO-MPEenoaaBaTeIbekoro co-
craBa BY3o0s;
- pa3paboTKa ¥ peanu3anus COBMECTHBIX 00pa-
30BATENILHBIX MIPOTPAMM H [TPOTPAMM BKIIIOUEH-
HOro 00y4YeHus;
- NIPUBJICYEHHE B yUeOHBIH MPOLECC ISl YTEHHS
JeKIUH 110 CIIENHAIBHBIM IIPeMeTaM YUEHBIX U
crienuanucToB BY3oB-naprHepos;
- paspaboTka y4yeOHBIX IIJTAHOB H IIPOrpamm,
cozlaHue Y4eOHHMKOB M Yy4eOHBIX MMOCOOMH IO
HIKeHepHbM  aucuumiHaM, KWKT, TounbiM
HayKaMH U JIp.
B 00J1aCTH UCCIIeIOBAHUII:

- pa3paboTka COBMECTHBIX MPOEKTOB B cdepe
00pa3oBaHus ¥ HAyKH IUIs y4acTHs B MEXIyHa-
POJHBIX NIpOrpaMMax U rpaHTax;
- yOIMKALHs COBMECTHBIX HAYYHEIX CTaTei.

Article 2

HEI shall endeavor to promote collaboration,
through development and implementation of
seminars, training courses or conferences in-
volving faculty and /or students of the two HEI
as well as other parties, organization of academ-
ic mobility of faculty staff and students, and ex-
change of scholarly publications and infor-
mation in areas of mutual interest. Development
and exchange of scholarly publications, imple-
mentation of seminars, training courses and con-
ferences are conducted on the basis of settled
particular agreements.

Article 3

For conducting of the mutual relationships
HEI will designate the responsible representa-
tives.

Article 4
The parties have agreed that priority coopera-
tion directions in educational sphere are:

in education:

- participation of HEI’s academic staff and staff

members and students in the conferences, sym-

posia, seminars and round tables in the Russian
Federation and People’s Republic of China;

- extended education and short-term train-
ings for HEI's academic staff;

- development and realization of joint edu-
cation programs and programs of inclusive edu-
cation;

- participation of HEI’s academic staff in
studying process with lecturing on special sub-
jects;

- curricula development, preparing the
study books and methodic on engineering, in-
formation and- communication technologies,
precision sciences, etc.

in research:

- joint education and scientific projects de-
velopment to participate in the international pro-
jects and grants;

-publishing the joint scientific articles.



Crarpsn 5

BY3bl mpusHaror, uto Bce BH3MTHI mpodec-
COPCKO-IPEeNoaBaTeIbCKOr0 COCTaBa M MPHEMBI
CTYI€HTOB OyIyT OCYLIECTBISITHCS B COOTBETCT-
BHU C TpeOOBaHMSAMU BH30BOTO pekuMa Poccuii-
ckoil Qenepaunn u Kuraiickoit Haponnoit Pec-
yOIHKOH.

Crartbs 6

Hacrosmuit JloroBop HOCHT Ge3B03Me3 THBII
XapakTep ¥ He MpearnonaraeT B3auMOpPacueToB 110
HEMY.

Bee meponpusTus, npososumbie B pamkax
HACTOSILIETO JOTOBOpPa, HMMEIOIIHE (DHHAHCOBBIE
TOCJIEACTBHUS VIS CTOPOH, JAOJDKHBI OBITH Mpe/iBa-
PUTEIILHO COIJIACOBAHBI OTBETCTBEHHBIMH JTHIIAMH
BVY30B nyrem 3akiaiouyeHuss OTHENBHBIX JOrOBO-
pOB.

Crarps 7

BY3b1 06s3yrotest perymsipao unpopmMupo-
BaTkb JpYyr JApyra O peaau3yeMbIX Mporpammax
MOATOTOBKH OPraHU3yeMbIX CeMHUHAapax, KOJIOK-
BHYMax M Hay4yHBIX cummosuymax. BY3er 06s3y-
IOTCSl OOMEHMBATBCS MyOJIMKALMAMM, H3aBae-
MBIMH B Pe3yJbTaTe MPOBENEHUS TaHHBIX MEpO-
NPUSATHH 0€3 BOZHUKHOBEHHS JIOMOJHHUTEIBHBIX
pacxoioB [Uls MOJy4arouIed CTOPOHBI.

Crartbs 8
JloroBop BCTymaeT B CJly ¢ MOMEHTA MOAIH-
CaHUs U AEHCTBYET B TeUeHUE TITH (5) NeT.

Crartbsa 9
Bce u3MeHeHMs K HacToOsIEMY 0rOBOPY
JOJDKHBI OBITE 0JI00PeHBI CTOPOHAMH B ITHCHMEH-
HOM BHJIE.
JlocpoyHOE pacTop)KeHHE JOroBOPa BO3MOINK-
HO B Cllyyae MUCBMEHHOTO YBEIOMIICHHSI, MOJIY-
YEHHOTO HE IMo3JHee, 4yeM 3a | (oauH) MecsI 10
PacTOpyKeHHs HACTOSILIEr0 JOroBOpa W IpeKpa-
LIEHHSI pean3alui AEHCTBYIOLINX MTPOTPaMM.

Article §

HEI acknowledge that all visits of staff and ad-
missions of certified students will be subject to
compliances with the entry and visa regulations

the Russian Federation People’s Republic
of China.

Article 6
This Agreement is not reciprocal and has no fi-
nancial interactions within it.

All the projects within this Agreement that in-
volves HEI funding has to be agreed upon by the
responsible bodies of the partner HEI by the set-
tled particular agreements.

Article 7

HEI shall inform one another regularly about
curricular programs and PhD courses offered,
and about seminars, colloquia and scientific
symposia organized at the respective HEI. They
shall exchange, without cost to the receiving in-
stitution, relevant documentation and publica-
tions issued from the projects conducting within
this Agreement.

Article 8
The agreement becomes valid when signed
and it remains in force during 5 (five years).

Article 9

HEI agree that proposed changes to this
Agreement contents or its validity are to be
communicated in writing to the partner HEI.

An earlier termination of the Agreement re-
quires notification in writing not later than 1
(one) month before cancellation of the exist
Agreement and will only become effective with
the termination of the Programs then in exist-
ence.
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Crates 10 Article 10
Hacrosmmit noroBop cocrasinen B aByx k- It is draw up in 2 copies (in Russian and
3eMIIApax (Ha pyCCKOM W aHriuiickom si3bikax), English), being equally valid.
MMEIOLINX OJIMHAKOBYIO IOPUAHUECKYIO CHUILY.

dI'bOY BO FSBEI HE Russian Timiryazev
PTAY-MCXA umenu KA., Tumupsizena, State Agrarian University,
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